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Lea todas las instrucciones detenidamente y consérvelas para consultarlas en el futuro.

Instrucciones de seguridad

Siga siempre las precauciones bdsicas de seguridad al usar
aparatos eléctricos.

Compruebe que el voltaje indicado en la placa coincide con el de la
red local antes de conectar el dispositivo a la corriente eléctrica.
Pueden utilizar este dispositivo ninos mayores de 8 aiios y personas
con capacidades fisicas, sensoriales o mentales reducidas o con falta
de conocimiento y experiencia, solo bajo supervisiéon o mientras se
les ensefia a usar el dispositivo de forma segura y entendiendo los
riesgos que conlleva.

Evite que los nifios jueguen con el aparato.

A menos que sean mayores de 8 aiios y estén bajo supervisién, los
ninos no deben realizar tareas de limpieza ni labores

de mantenimiento.

Este dispositivo no es un juguete.

Contiene piezas que el usuario no puede reparar. Si encuentra algin
defecto en el cable de alimentacién, en el enchufe o en cualquier
pieza del dispositivo, o si este ha sufrido alguna caida u otro tipo
de dano, las reparaciones solo las puede realizar un electricista
cualificado. Una reparacién inadecuada puede poner al usuario en
riesgo de sufrir dafos.

Mantenga el aparato y el cable de alimentacién fuera del alcance
de los nifios.

Mantenga el aparato fuera del alcance de los nifios cuando esté
encendido o enchufado.

Mantenga el aparato y el cable de alimentacién alejados de fuentes
de calor o bordes afilados que puedan causar daiios.

Mantenga el dispositivo alejado de otros que emitan calor.

No aproxime las manos, los dedos, el cabello o la ropa holgada a
las piezas giratorias del dispositivo.

No sumerja los componentes eléctricos del aparato en agua u

otros liquidos.
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No lo manipule con las manos mojadas.

Supervise el dispositivo mientras esté conectado a la

corriente eléctrica.

No lo desconecte de la corriente eléctrica tirando del cable. En su
lugar, apdguelo y retire el enchufe suavemente.

No transporte ni mueva el dispositivo agarrdndolo por el cable

de alimentacion.

No deje que el cable de alimentacién cuelgue de la encimeraq, toque
superficies calientes ni se retuerza.

No utilice el dispositivo si se ha caido, si presenta signos visibles de
daio o si tiene fugas.

No utilice el dispositivo para ningun otro uso que no sea el previsto.
No utilice accesorios diferentes a los incluidos.

No utilice accesorios que estén danados.

No utilice el dispositivo al aire libre.

Guarde el aparato alejado de la luz solar directa y de la humedad.
No mueva el dispositivo mientras esté en uso.

No toque ninguna de las piezas méviles del dispositivo durante su
uso; si lo hace, podria sufrir lesiones.

No coloque los dedos cerca de la cuchilla mientras esté

en funcionamiento.

No utilice cuchillas giratorias o de corte que estén rotas o sueltas.
Apague el dispositivo y desenchifelo de la corriente eléctrica antes
de cambiar o colocar accesorios.

Desenchufe siempre el dispositivo después de cada uso y antes de
limpiarlo o realizar el mantenimiento.

Las cuchillas de corte estdn afiladas, asi que se debe tener cuidado al
manipularlas o extraerlas para su limpieza o mantenimiento.

Para evitar lesiones, utilice siempre el aparato cuando esté
completamente montado y use el empujador para introducir los
alimentos en la picadora.

No utilice nunca la mano para introducir alimentos en la picadora, ya
que podria causarle lesiones; use siempre el empujador.
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Utilice siempre el aparato sobre una superficie plana y estable, y a
una altura que sea comoda para el usuario.

No se recomienda el uso de un cable alargador con el dispositivo.
Este dispositivo no debe utilizarse con un temporizador externo o
un sistema de control remoto independiente que no sean los que se
incluyen con el dispositivo.

Este dispositivo estd disefado exclusivamente para el uso doméstico.
No debe utilizarse para fines comerciales.

El uso incorrecto del aparato puede causar lesiones al usuario.
Advertencia: Manipule la cuchilla con cuidado, ya que estd
extremadamente afilada.

Extreme la precaucién al montar, desmontar, limpiar o guardar

la cuchilla.

Atencién: La cuchilla continuard girando brevemente después

de que el dispositivo se haya apagado.

Cuidados y mantenimiento

Apague y desenchufe siempre la picadora de la corriente eléctrica
y deje que se enfrie por completo antes de proceder a limpiar o

a reparar/reemplazar alguna de sus piezas. Asegurese de que el
botén de encendido esté en la posicion de apagado.

PASO 1: Limpie la unidad principal de la picadora con un paiio
suave Yy hUmedo y deje que se seque completamente.

PASO 2: Desmonte el producto siguiendo, en orden inverso, las
instrucciones de la seccién "Montaje de la picadora eléctrica 3 en 1".
Extraiga todas las piezas.

PASO 3: Limpie las piezas con agua caliente y jabén, enjudguelas y
séquelas por completo.

No sumerija la unidad principal de la picadora en agua ni en ningin
otro liquido.

No utilice productos de limpieza fuertes o abrasivos ni estropajos
para limpiar la picadora o las cuchillas, ya que su uso podria causar
dafos en el aparato.

La picadora y su cuchilla no son aptos para el lavavdijillas.
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Nota: La picadora debe limpiarse después de cada uso.
Advertencia: Manipule la cuchilla con suma precaucién, ya que estd
extremadamente afilada. Tenga cuidado al montar, desmontar,
limpiar o guardar el accesorio de cuchilla.

Descripcion de las piezas

1. Unidad principal de la
picadora eléctrica 3 en 1
Abertura de la unidad principal
Botén de funcién (ON/O/R)
Botén de encendido y apagado
Placa de la tolva

Empujador

Perilla de bloqueo del cabezal
Abertura para la perilla

de bloqueo del cabezal

9a) Cabezal de picado
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9b) Tubo del alimentador

9c) Tornillo de alimentacién

9d) Cuchilla de corte

9e) Placa de corte grueso (7 mm)
9f) Placa de corte mediano (5 mm)
99) Placa de corte fino (3 mm)

%h) Anillo de fijacién

10. Accesorio para salchichas

11. Accesorio para kibbeh

12. Brida anular
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Instrucciones de uso

Antes del primer uso
Limpie la picadora siguiendo las instrucciones de la seccién "Cuidados y mantenimiento”.

Nota: Es posible que la picadora desprenda un ligero olor cuando
se utilice por primera vez. Es algo normal y desaparece pronto.
Deje que haya suficiente ventilacién alrededor de la picadora y
utilicela Unicamente durante el tiempo recomendado.

Montaje de la picadora eléctrica 3 en 1

PASO 1: Coloque el cabezal de picado en la abertura de la unidad principal de la
picadora, asegurdndose de que las lengietas de ambos estén alineadas.

PASO 2: Inserte la perilla de bloqueo del cabezal en la abertura para la perilla de
bloqueo del cabezal y girela en el sentido de las agujas del reloj hasta que quede fijada
en su sitio.

PASO 3: Inserte el tornillo de alimentacién en el cabezal de picado, asegurdndose de que
el eje del tornillo de alimentacién esté alineado con el pasador del interior del cabezal
de picado.

PASO 4: Coloque con cuidado el agujero cuadrado de la cuchilla de corte sobre el
extremo cuadrado del tornillo de alimentacién y empujelo hacia abajo. Asegirese de que
el lado afilado de la cuchilla de corte esté orientado hacia fuera.

PASO 5: Coloque la placa de corte deseada en el cabezal de picado, asegurdndose de
que las lengletas de ambos estén alineadas.

PASO 6: Enrosque el anillo de fijacién firmemente en el cabezal de picado girdndolo en el
sentido de las agujas del reloj hasta que quede bien fijado.

PASO 7: Inserte la placa de la tolva en el tubo del alimentador del cabezal de picado.

Nota: Para desmontar el aparato, siga estos pasos en

orden inverso.

Advertencia: El montaje o desmontaje de cualquiera de las piezas
del producto se debe realizar con el botén de encendido en la
posicion de apagado y con la picadora desenchufada de la

red eléctrica.

Uso del accesorio para salchichas

PASO 1: Desenrosque el anillo de fijacién del cabezal de picado montado girdndolo en
sentido contrario al de las agujas del reloj hasta extraerlo de la unidad principal de

la picadora.

PASO 2: Coloque el accesorio para salchichas en la placa de corte deseada,
asegurdndose de que los bordes de ambos estén alineados.

PASO 3: Vuelva a colocar el anillo de fijacién en el cabezal de picado y girelo en el
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sentido de las agujas del reloj hasta que quede bien fijado.

Uso del accesorio para kibbeh

PASO 1: Desenrosque el anillo de fijacién del cabezal de picado montado girdndolo en
sentido contrario al de las agujas del reloj hasta extraerlo de la unidad principal de

la picadora.

PASO 2: Extraiga la placa de corte tirando de ella para sacarla de la unidad principal
de la picadora.

PASO 3: Coloque el accesorio para kibbeh en el cabezal de picado, asegurdndose de
que las lengietas de ambos estén alineadas.

PASO 4: Coloque la brida anular en el accesorio para kibbeh, asegurédndose de que los
bordes de ambos estén alineados.

PASO 5: Vuelva a colocar el anillo de fijacién en el cabezal de picado y girelo en el
sentido de las agujas del reloj hasta que quede bien fijado.

Uso de la picadora

PASO 1: Coloque la picadora sobre una superficie estable y a una altura que sea cémoda
para el usuario. Asegurese de que el botén de encendido esté en la posicién de apagado
y, a continuacién, enchifela a la red eléctrica.

PASO 2: Coloque un recipiente limpio adecuado debajo del cabezal de picado para
recoger los alimentos.

PASO 3: Encienda la picadora pulsando el botén de encendido.

PASO 4: Introduzca los alimentos que se van a picar en la placa de la tolva. Con el
empujador, introduzca los alimentos suavemente en el tubo de alimentaciéon. No ejerza una
presion excesiva.

Nota: Para obtener mejores resultados, corte la carne en dados

o tiras.

Asegurese de descongelar bien la carne congelada.

Advertencia: El tiempo de funcionamiento méximo es de 5 minutos.
Después de 5 minutos de uso continuo, deje que la picadora se
enfrie durante 15 minutos antes de volver a utilizarla.

Use Unicamente el empujador suministrado para introducir la carne
en el tubo de alimentacién.

Uso del modo de movimiento inverso del tornillo (R)

El modo de movimiento inverso del tornillo (R) se puede utilizar para solucionar bloqueos
durante el proceso de picado.

PASO 1: Apague la picadora pulsando el botén de encendido.

PASO 2: Espere hasta que el tornillo de alimentacién deje de girar. Seleccione la funcién
de movimiento inverso manteniendo pulsado el botén de funcién hasta que se solucione
el bloqueo.
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Nota: Asegurese de que el botén de funcidn esté en la posicidn
"0" antes de activar la funcién "R". De lo contrario, el modo de
movimiento inverso no funcionard.

Almacenamiento

Antes de guardarla en un lugar fresco y seco, asegirese de que la picadora esté fria,
limpia y seca.

Mantenga la picadora fuera del alcance de los nifios

No apriete el cable al enrollarlo alrededor de la picadora; déjelo mds suelto para evitar
causar dafios.

Guarde las cuchillas con cuidado para evitar lesiones.

Especificaciones

Cédigo de producto: EK4380PVDEEU7
Entrada: 220-240 V ~ 50/60 Hz
Potencia nominal: 800 W

Potencia de bloqueo: 2000-2200 W



UP Global Sourcing UK Lid.,
Edmund-Rumpler StraBBe 5,

51149 Koln, Germany.

Si este producto no llega a usted en condiciones aceptables, péngase en contacto con
nuestro departamento de atencién al cliente en www.progresscookshop.com.

Tenga a mano el albardn, puesto que se le solicitardn datos en él incluidos. Si desea
devolver este producto, hdgalo en el distribuidor en el que lo adquirié y no olvide incluir

el recibo (la devolucién quedard sujeta a los términos y condiciones del distribuidor).

Garantia

Todos los productos adquiridos como nuevos llevan la garantia del fabricante; el periodo
de tiempo de la garantia variard en funcién del producto. Cuando se pueda presentar
un justificante de compra, Progress proporcionard una garantia estdndar de 12 meses

al minorista a partir de la fecha de compra. Esto solo es aplicable cuando los productos
se han utilizado segin las instrucciones para su uso doméstico previsto. Cualquier uso
incorrecto o desmantelamiento de los productos invalidard cualquier garantia.

Conforme a la garantia, nos comprometemos a reparar o sustituir de forma gratuita
cualquier pieza defectuosa. En caso de que no podamos proporcionar una sustitucién
exacta, se ofrecerd un producto similar o se reembolsard el coste. Los dafios causados por
el desgaste diario no estdn cubiertos por esta garantia, ni los consumibles, como enchufes,
fusibles, etc.

Tenga en cuenta que los términos y condiciones anteriores pueden actualizarse
periédicamente y, por lo tanto, le recomendamos que los compruebe cada vez que visite
el sitio web.

Nada de lo dispuesto en esta garantia o en las instrucciones relativas a este producto
excluye, restringe o afecta de otro modo sus derechos legales.

El simbolo de contenedor de basura tachado en este articulo indica

que este aparato debe desecharse de forma respetuosa con el medio
ambiente cuando deje de utilizarse o se haya estropeado. Péngase en
contacto con las autoridades locales para obtener informacién sobre ﬁ
dénde llevar el articulo para su reciclaje.
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Manufactured by:
UP Global Sourcing UK Ltd.,
Edmund-Rumpler StraBle 5,

51149 KadIn, Germany.
Made in China.
CD151020/MD000000/V1





